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Stein János 
a ,„Kelet" kiadója. 

Kolozsvár, jan. 22. 1875. 
(L.-t.) Küszöbén áll tehát a budget- 

vitáak s evel az ország egy komoly vál- 

ságak. Akárhogyan is: azok, a mik leg- 

közebb törvényhozásunkban történni fog- 
nak döntő befolyással lehetnek jó ideig 
nenetünk sorsára, magára alkotmányos- 
sagoa is. Lehetetlen tehát, hogy innen 
küll, a választók köréből, ne a legko- 
mólabb aggodalommal fekintsünk Budapest 
féle számitgatván, latolgatván, ha a kocz- 

ka, mely már zig ; a pohárban, vakot 
vet, avagy hatot?. 

Az előjelek épen nem biztatók s alig 
ha lkalmasok vérmes remények keltésére. 
Az llenzék, az az ellenzék, mely még ma 
is lhari paripáián lovagol , bizonynyal 
minent el fog követni, hogy a mai kor- 
máyt minden kitelhető eszközökkel - s 

tudik, hogy tőlök sokféle eszköz telik ki 
- lehetetlenné tehesse. A nemzetiségek 
szemcsésen annyira beledisputálták ma- 
guht, hogy Magyarország nekik s őkMa- 
gyországnak szükségkép ellenségei, hogy 
madolnap nyilt kárörömmel fognak minden 
közlgő veszélyt üdvözölni - hadd sujtsa 
a Mzat, melyben ők is lakozásukat tartják 

ugin, de mely a gyülölt „zsarnok" haj- 
lokiis. Im a horvátok, kikre milliókat költ 

1 KELET TARGZÁJA 
legfelsőbb parancsral! 

Történeti beszély 

NEUMANNTÓL. 

Egy szép tavaszi napon I. Frigyes Vil- 
ino poroszok királya és „katonák barátja" Der- 
sautábornoki öeédtisztiéel Potsdamból kife- 
lé vagolt. 
Az erdő szépségéről, a melyen áthaladtak, 

mennit sem jegyeztek meg. A király mély gon- 
dollokba merülve, természetesen óriási graná- 
tos ászlóaljára, az ő ,„kedves kék gyerekeire" 

1ult gorolt; és Dersau, ki fejét szintén lecsüggesz-. 
Até, pen semmire sem, gondolt. 

Az erdő kimenetelénél egyi elnyult. falu 
ekit. A falu, apraja, nagyjától bámulya, ha- 

; ladk azon át és, egy kistóigjutottak, a mely- 
nel 

A király iova, - egy telivér meklenbur- 
Ei - vágtatni, kezdett. A király, szorosabbra 

fogi a zablát, körültekintett. Még egy lé- 
pés.,. s a ló megállott. 
- Dersau! 

- Felség! A Kissó hátra maradt segéd- 
tis előrugtatott. 
A király pálczáját felemelve, egy lányká- 

aki jobbján kapát tartva, a bur- 
Alott A lány öltönyét felgyürte, 

partjaia, buza és burgonyaföldek , terül- 

a magyar; kiket az absolutismus békóiból 

fölszabaditott s olyan autonomiát nyujtott 

nekiek, mely már-már azon vékonyka szá- 

lakat is szétszakadással fenyegeti, a me- 
lyek még, ugy a hogy, az anya-államhoz 

füzik a „három egy királyságot: im e 
horvátok már hangoztatják, hogy né- 
pünk nem fog a magyar állam deficitjé- 
nék elenyésztéséhez járulni, s a szászok, 
a mi kedves szász testvéreink, épen nem 
olyanokul bizonyitották magukat a leg- 
utóbbi időkben, a kik valami nagyon lel- 
kesednének szent István birodalmának biz- 
ton-lételéért. 

Látni való tehát: minő komoly fel- 
adat vár, ily körülmények között, a Deák- 
pártra - arra a Deák-pártra, mely az 
ország ügyeit az alkotmányosság megnyil- 
ta óta szakadatlan vezeté s mely igy sa- 
ját becsülete által van lekötelezve, hogy 
most a válságos helyzet ez idején, ne mond- 
jon le magáról s evel a hazáról, hanem 
komoly elhatározással, erős kézzel, kimé- 
letlen következetességgel tegye meg mind- 
azt, mi az állam ügyeinek rendbehozata- 
lára elkerülhetetlen, hitelünk biztositására 
szükségképi, jövőnk megalapitására előnyös. 

S fájdalom, hogy épen most, a hely- 
zet ily komoly volta mellett, kell saját 
pártunk kebelében látni azt a tétova ha- 
tározatlanságot, mely a pénzügyi bizott- 
ság utóbbi üléseiben nyilatkozott s mely 
bizonynyal a házra is meg fogja tenni 
nyomasztó befolyását. 

Az iránt pedig aligha lehet kétség 
akár a házban, akár a házon kivül, hogy 
itt már nem a szavak, hanem a tettek 
ideje áll közvetetlen küszöbünk előtt s 
minden tényező teljes tudatával kell, hogy 
birjon a legközelebbi jövő teendőinek: a 
nemzetnek az áldozatkészség, a törvény- 
hozóknak a politikai lehetőség és le- 
hetetlenség iránt volt módja meggyőző- 
dést szerezni magának. 

A szükmarku önzés; alattomban mü- 
ködő ellenszenv; titkos czélzatok nyomul- 
hatnak itt is előtérbe, chaoszszá tehetik 
az imminens zavarokat - de lehetetlen, 
hogy a döntés e komoly pillanatában elő- 
térbe ne nyomuljon minden gondolkodó 
agyában az a kérdés, hogy „hát azután ?... 
Vajjon a parliament mostani configu- 

ratioja mellett, melyik pártárnyalat rémit- 
hetné csak távolról is annak esélyét, hogy 
a Deákpárt nélkül alkotmányos budgetet 
szavaztathasson meg magának - még, ha 
az adó leszállitását igérné is? S ha nem: 
vajjon a most előidézendő válság nyomán 
lehetne-e számitani arra, hogy a képvise- 
lóház még hátra lévő ideje alatt uj bud- 

. ............................... 

- Na, mondja csak Dersau, mit szól 

hozzá? 
A segédtiszt nyelvével csattintva szólt: 
- Majdnem hat láb, felség! 

- Hat és fél láb, Dersau és egy kitünő 
szárnyparancsnok, ha a természet is ugy akar- 

va, reám gondolt volna. Hanem talán mégis 
használhatjuk - mit gondol? talán a westfa- 
liai Willert részére ? 

- Mindenesetre felség!... 
- Na hát hijja csak ide! 
- Hallja! Hallja maga! Ide né! - hi- 

áltott a scgédtiszt és integetett. A lányka ka- 
páját a földre vetve, hozzájuk lépett. 

A király szive nyugtalankodott, a mint 

tekintetével közelebbről végig mérte a lányt és 
ragyogó szemmel sugta segédjének: 

- Mondom magának, hogy legalább is 
hat és fél láb. - Neved? 

- Berg Eliz. 
-- Hány éves vagy? 
- HBát intálom, ha a szüret eljön, ak- 

kor tizennyolcz leszek, addig nem tom meny- 
nyi vagyok. 

- Van-e szeretőd? 
! - Loehetett volna már három is, de még 
egyik se tetszett. 

- Tudsz-e irni, olvasni? 
- Nem uram, azt nem tanaltam. 

- Annál jobb! jegyzé meg halkan Der- 
ssu. A király intett. „Papirt és irónt elél 

- Parancsa szerint. A segédtiszt a kér- 
teket a kérőnek átnyujtá. 

Csak nehány szót irt, Frigyes V.- ,Vedd 
Berg Eliz e forintost és e levélkét. A forintost 
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getet lehessen összeállitani s azt a tárgya- 
lás minden törvényszabta stadiumán át is 
lehessen vinni ? 

A törvény rende pár hó alatt ugy is 

a nemzet elhatározása alá adja jövője sor- 

sát. A pénzügyileg biztositott és tisztába 

hozott ez év módját és alkalmát fogná 

nyujtani, hogy a nemzet az uj választá- 

sok által nagyobb rázkodások nélkül te- 
remtse meg az új pártviszon) 
e mostani, öregségi végelnyengülése felé 

gyorsan kozelető képviselőház jdézzen föl 

egy oly válságot, melynek megoldása nem 

állana hatalmában: oly politikai rövidlá- 

tásnak volna bizonysága, mely bizton len- 

ne politikai bünnek is nevezhető s mely- 

nek végét Göthe rég megirta „Zauber- 

lehrling? -jében. 
Arról már rég meggyőződheténk, hogy 

„a reformok' ez országgyülése ezt a fel- 
adatát megoldani nem képes; méltán el- 

várhatjuk tehát tőle legalább azt, hogy a 

következő törvényhozás ilyszerű müködésé- 
nek útját, menthetetlen könnyelműséggel, 
ne állja s e reményünknek bizton mond- 
hatjuk: a nemzet e reményének betöltése 
egyenesen és kizáróleg pártunktól függ. 

Ha valaha : bizonyára ma mondhatja 
el a Deákpárt magáról, hegy a nemzet 
sorsának jövőjeért a felelősség az ő vállai- 
ra nehézkedik. Mi megvárják tőle, hogy e 
felelősség teljes tudatával lépjen a budget- 
viták csatasikjára. 

- A podgoriczai bonyodalom dol- 

gában békésebb hireket vesz a „Reform" és 

„Ellenőr". Czetinjében a napokban együtt volt 

a szkupstina. Hangulata mérsékelt volt, a meny- 

nyiben a podgoriczai ügy tárgyalása nagy ha- 
tározottsággal folytattatott ugyan, de harczias 

kifakadások nélkül. 
A „Reform" 

iratot vette: 
Czetinje, janvár 21. A 12 ik órában ér- 

kezett hire, hogy a porta engedékenyebb lett. 

A fejedelem a határ felé meginditott katona- 
ságot megállitotta; a békés kiegyenlitésre van- 

nak kinálkozó kiinduló pontok, 
Bécsi levelezők pedig abbeli hitét fejezi 

ki, hogy a czrnagraczok harczi tüzét az a va- 

lószinüség lohasztotta le, hogy a harczban eset- 
leg magokra lesznek hagyva. Ezek után min- 
denesetre meg van haladva a zágrábi német 
lap egy zárai távirata e hó 20-ki kelettel, 

melyet a külföldi rovatban vesz az olvasó s 

mely azt jelenti, hogy Nikicza fejedelem fegy- 
verbe szólitja az összes montenegrobelieket, 

hogy a hadüzenet okvetlen meglesz s hogy az 

izgatottság igen nagy. 

e tárgyban a következő táv- 

kat. Dehogy 

BELFOLD. 
Fogaras, 1875. jan. hava. 

(A „Gazettas és a fogarasi állapotok.) 
A „Gazetta Transilvaniaie? mult évi 

utolsó számában, viselt dolgainkról egy foga- 

rasföldi értesités jelent meg, a mely kezdetétől 

végeig merő valótlanságokat, ráfogásokat tar- 

talmazván, a 
annál kevésbé hagyható, nehogy „dui tacet, 
consentire videtur" elv szorint az olvasó kö- 

zönség az abban mondottakat igazaknak és 

ámeneknek vélje. Hozzá szólunk amaz értesi- 

téshez bár első tekintetre is meglátszik rajta 

a kiejtett kövér koncz feletti bánat, az elvesz- 

tett uraság feletti keserüség. 

Fogaras földét magyar királyok kegyel- 
méből egyik-másik elüzött oláh vajda - mint 
hübéres - hogy birtokolta, mi is elhisszük, 
de hogy e föld valaha Oláhor:zág integráns 
része lett volna: szabadjon kétségbe vonnunk. 

Történelmi és helyrajzi kalandozásai után 
leszált értesitő a fogarasi állapotokra s mint 
egy ujkori scipio, keserű könnyeket sir a meg- 
hiusult dákóromán törekvések romjain; mert 
hát e vidék is a magyar korona kiegészitő 

része lőn; mert hát a törvényhatóság gyülései 
is a mostani főnök erélyes kezei alatt alkot- 
mányos szinezetet nyertek; az ámitás, üres 

álmadozás, lidérezkergetés kora lejárta magát. 

És czikkező nem rösteli állitani, hogy mind- 
ezen jótékony átalakulások önkény és törvény 

tapodás szüleményei crak. 
A román világ - értesitő szerint - ugy 
tekintett Fogarasvidék törvénzhatósága, mint a 

muzulman imádott Mekkája felé. Itt volt -- 
szerinte - nemzeti áspirátiojuk hű kifejezése, 
itt verték fel a tövényt a román becsület- és 
jog viadorai. S felsóhajt, hogy az a sok szent 
törekvés, igaz lelkesedés mind nem tudá meg- 
gátolni a judási árulást, mely az utolsó kép- 
viselőválasztás alkalmával oly rutul szerepelt. 
És itt nem szabad elfelednie értesitőnek, hogy 

az általa elitélt Ráduly-féle pénzerszény cor- 
rumpálta román intelligentia, ignoráns és ra- 

jongó csapat, nem a tőle bepiszkolni haszta- 

lan próbált alkotmányhü boérság, hanem a 

méltatlanul eldicsért cenzuálisták sorából ke- 
rült ki; köztudat lévén, hogy a votizálók mé- 
rőserpenyőjében épen az a bráni kerület 
volt a Brennus kard, mely a czenzuálisták és 
nem a boérság fészke és ne feledje értesitő 
azt sem, hogy a dákaromán hősök még e 
czenzuális vidéket sem tudák dominálni. 

1873-ban sikerült - értesitő szerint - 
a vidéki törvényhatóságnak még egyszer össze- 
szedhetnmi erejét, melyet a vérárulók erőszaka 
megbénitott vala; ujból felragyogott a vidék 

hajdani tekintélyének hunyó csillaga; megin- 
dult lemosni magáról a gyávaság sarát, midőn 

megtarthatod, a levélkét azonban- a potsdami 

főparancsnokhoz Einsiedelhoz kell vinned és pe-. 

dig azonnal, mert az ügy késedelmet nem szen- 

vedhet. 

- Azonnal eligazitom - szólt a lány, 
kinek arczát a ragyogó ezüst forintos megpil- 
lantásakor örömpir futá át. Aztán szépen meg- 
köszönte, ruháját rendbehozta, és megindult 

Potsdam felé. 

- Nó Dersau, ez a kilovaglás szép 
eredményünek mutatkozik, - szólt nevetve a 

király. Nó csak előre! kitudja, nem akadunk-e 
ujra valami jó zsákmányra. 

Az erdőig eljutott már Berg Eliz, midőn 
a kapa jutott eszébe. Az uj kapa! . . Ha Já- 

nos 
bizonyosan ellopja. ! 

Visszatérjen-e és a kapát előbb bizton- 

ságba helyezze.e vagy ne? De az az ur is 

oly sietősnek mondta az ügyet. És aztán hát 
olyan előkelőnek is néz ki már akárki is 

legyen. 
Mig Eliz igy és ugy a dolgot fontolgat- 

ta, az özvegy Henszler asszonysággal talál- 
kozott. 

A kis púpos utálatos negyvenéves, Hensz- 
lerné vállán egy üres kassal éppen Pots- 
damból viszafelé jött, ott áposztát szokott 

árulni. 

- Na már nézzen ember csak oda! - 
ereszté meg vénasszonyi sápitással, nemcsak leg- 
utálatosabb, de leggonoszabb nyelvénekzsilipjeit 
- mialatt mások véresvérejtékkel dolgoznak, hát 
mit csinál Liza nagysám - lopja a kedves, 
szép és drága időt. Vagy talán fát lopni 

jött, vagy - áhá tudom már - valami fér- 
ira vár, ugy-e nó, csak ne tagadja, hisz es is 

tudom, 

a gazficzkó ki jön a mezőre és meglátja 

- Mily istentelenül beszélsz! Egy elő- 
kelő uri ember - - - Henszler asszony- 

ság füleit hegyezte - e levélkét adta át ne- 
kem, hogy a potsdami főparancsnokhoz Eeinsie- 
del urhoz vigyem. Hát eltudod e legalább ol- 

vasni hogy mi van benne irva ? 
- Jaj, bár csak tudnám, bárcsak tudnám! 

sopánkodott a vén sátán, a ki a kiváncsiság- 
tól égett. : 

- Az az ur a levelet nagyon sietősnek 
mondta, de nekem éppen most jutott eszembe, 

hogy ujdonatuj kapám a mezőn maradt, és ez a 
tolvaj János - te értesz. 

Tedd meg érettem Henszler asszony, térj 

vissza és vidd e levélkét el a főparancsnok- 

hoz. Ha vissza jösz, egy egész hatost fogsz 
kapni tőlem. 

Nem szeretet, barátság, vagy segitni 
akarás, hanem az egész hatos igérése folytán 
az özvegy azonnal kész volt visszatérni, kosa- 
rát Lizára bizva, helyette a levélkét kezébe 
vette és midőn már el is váltak még mind 
sohajtozott, hogy olvasni nem tudván, kiváncsi- 
ságát nem elégitheti ki: „Mindjárt holnap 
kezdenék olvasni tanulni, ha - itt 

nézett s csak miután látta, hogy senki nem 
hallla, vallta be - ha nem volnék már igen 

vén arra is." 

volt. Délig eljutott ide Henszler asszonyság. 

a kaput. 

utat elállva. 

- Nekem mégis nog "l en 
és ahoz magának épen semmi köze sincs. 

z igazság érdekében szó nélkül 

a lefolyt képviselóválasztást semmisn k, 

nem kötelezőnek nyilvánitotta, midőn k on 

dotta, hogy a pesti országgyülésen székeiket 

elfoglalt követek nem képviselhetik a népe 

Merő gazettai bölcselkedés. 
Eljárásuk magára voná a mniny fi 

gyelmét, üldözőbe vétetett az „oh nép !4 szent 

fia, a' lotnál fönök eleneetatt állás 
helyét a legveszély ; 

lalá e mi tal 

kiadásu a lett. Ha eytet a kor- 

látot nem ismerő rakonczátlanságnak, - tör- 

vény és alkmány bűnös tapodásának meggát- 

lása, ha megtagadott államiságunk elismerte 

pasaság - ugy ...legyen értesitőnek az ő hite 
szerint; de a magyar korona minden hű fi 

köszönettel adózik a kormánynak, hogye chaosz 

rendezésére tap férfiát evégre meg- 
találta. ; 

A közigazgatás közegei feloldva tudván 

magokat a dákórománista tulzók idéteye 3 

mása alól, megtanultak ön lábaikon járni: min- 

den lehető alkalommal kifejezését adni Ioyali- 

tásuknak, alkotmányos érzelmeiknek, mit a Ga: 
zetté értesitője porunkának való hódolásnak rá- 
galmaz. Irja értesitő, hogy a ki nem engedel- 

meskedik a főnök patancsának, hátára veheti 

batyuját, kezébe vángorbotot foghat és világgá 
mehet. Szerintünk : a ki nem tiszteli a tör- 
vényt, fitymálja e haza államiságát, előtán- 
czos az alkotmányos élet lábbal tapodásában, 
ki a testvér-népek egymásra uszitója, nem ér- 
demes az állam drága kenyerére. E vidék fő. 
nökének imakönyve a törvény, az alap lábai 
alatt, melyen ingatlanul áll, az alkotmányle- 
vén: csak polgári kötelességét teljesiti, letett 
esküjéhez hű, midőn alárendeltjeitől is hasonlót 
követel. Békitő szellem járja át pár évóta etör- 
vényhatóság gyüléseit is, mindenki tudván, 
hogy itt az alkotmány a törvény keretén tul 
csepengeni többé meg nem türetik.,Ha ez pa- 
salikság: legyen értesitőnek az ő hite szerént; 
mi pedig csak arra kérjük a vidék főnökét, a 
haladjon ingatlanul a megtőrt uton és vegyő 
dicsbeszédnek a Gazetta sárdobálásait. 8ic itur 

ad astra. 

Szabadjon értesitőnek pár valótlan am- 
tását még helyreigazitnom. Nem igaz, mit 

etee ne választott tagjai felének kisor 

ujból egválasztótt ágitátorok, mint vit 
ben birtoktalanok, nem verficáltattak 

tekintetben is. 

körül- 

A főparancsnok béza a kastély közelében 

Háromszor csöngetett már, mig az inas felnyitá 

- Vénasszonyoknak a a fegeeek ai 
nincs itthonn - szólt surombán a atona, az i 

-Mit akar vele? 

akarna sem, igy mindegy, ha vén me 
jasszony is vagyok. Hát bebocsát-e 
egyszer? 

- Az ördög tánczoltasson m 

az sszonyt kilökni akarva. 
E perczben azonban az ezredes inyit 

ajtaját. Átkozott lárma! Fülöp mit t at 
asszony ? 

- Az ezredes urhoz akaba mennn 

- E levélkét nagyságodnak : 

jam, hogy lesz- válasz reá, azt ne 

király irása volt az: 

E evélke ett azonn eskettes 

z ezredes bánuala az irást 
púpos utálatos megyventéres Hens 

ságot. í 

- Menydörgés. adtát! 
király és elment Dersaunak az esz 
Ez volt minden, a mit gond 

Elmehetek-é már? 
szony oes 
- Olvasta-e a le



értesítője 

andó jóltétére 
ép ezt várja önöktől; mert en- 

csületességü népnek szántó 

ellett nyugalomra és bé- 

e. Ne önök 

ehiszen a 

SzUdvarhely, 1875. jan. 20-án 

ma szétküldött eggéta a 

leszkttya által táplált : azon remény 

tczvigalomban való megjelenést kö- 

s e részben jogot fermál 

ogy például a szók tiszti kara, a re- 

tanári testülete (az igazgatót kivéve 

pa fiatal bálképes ember) az egész 
1s a helybeli törvényszék és járás- 

kaszinó bálunkból fjabb nemzedéke, 

hiányzott. Ez az esetlegességek össze- 

sának kissé ecclatáns példája ugyan, 
legalább azon, hogy ebben az 
ak, az általános 

yák közül is hojnalg folyt a 
ay merleletó világosan ta- 

ni gyobb Tésze volt a részvétlene 

1 sztékosabb társasági összejövete- 
ésének, s némely oldalról tán még 

1dő irigységnek is, mint a nyomasz- 
1 oknak. A kaszinó frt. nehány 

et oly csinos, kedélyes és há 
vetlen tapasztalásunk után mond- 

aszta okuk alig lehet, miután egy 
tsz e jobban és töb- 

to gyülésben ujból 
Réthy Lajos ur 

legfőképen abban 

at ered- 

vonalait; 

a mig 1868-tól 18 
alatt megyénk ter 

littatott nevezetesen s ez idő alatt müködásbe 
hozatott Berekszó, Puj, Bácsi, Szálláspataka, 

Nagy-Pestény, Petrosény, Lónyai-bánya, közsé- 

mos, Bosorod, Kitid, Zejkfalva, Ganczaga, Jo- 
valcsel, Pokolvalcsel, Kis-Oklos, O-Brettye, Ba- 

czalár, Strigy-Plop, Strigy-Szt-György, Kov- 

ezeken kivül a megnyitás ideje kezdésénél áll 

a v.-hunyadi állami oskola. 
A jutalmat ez eredményért első sorban 

mindenesetre a vezető tapintatos s kitartó 
müködése igényli, de abból nem vélek levonni 
semmit azáltal, ha a megye iskola tanácsosai s 
nevezetesen a különben is arra hivatott járási 

szolgabiráknak az ügy körül tanusitott buzgal- 

mát felemlitem, s itt legyen szabad ez alka- 
lommal a kitidijárás szolgabirája Bágya Zsig- 
mondról megemlékeznem, kinek 24 községből 

álló járásában a mult évig egyetlen egy iskola 

sem volt, de ő a tanfelügyelővel faluról-falura 

járt, rábeszélő tehetsége, helyismeret s népsze- 

rüsége minden erejét felhasználva, a községeket 

az iskola alap esoportositására és jövedelem 

szerzésére. 

Érdemének főrésze azonban abban áll, 
hogy ezen egészen iskolátlan vidéken nem le- 

sát intézni tudó iskolaszékeket szervezni, ő 

maga végzi valamenynyi iskola szék helyett 

18 iskolának. 
Annál nemesebb és elősmerésre méltóbb 

buzgalom ez, mert Bágya egyike a vármegye 
legfüggetlenebb vagyonok birtokosainak, s szol- 
gálatát tisztán ügyszeretetből, s magassabb 

nemű ambiti óból teljesitii 
Egy tanácsos. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Reformf szerint a közlekedési mi 

nisteriumban terveznek. Zichy minister buz gósá- 
ga ellen semmi kifogása s jóakaratu igyeke- 
zetét elismeri. Ha azonban Zichy grófnak ér 
zéke van a helyzet követelményei iránt, az ural- 
kodó áramlatnak megfelelőleg , konzervativ köz. 

lekedési politikát? követ, azaz, beéri a dicső- 
séggel, melyet a „liberalis aerá' vasuti üzletei- 

nek lebonyolitása számára hozhat, s nem ra- 
gadtatja el magát a „nagy- tervek káprázatos, 

sokaknak „érdekes,4 de a hazára nézve vesze- 

delmes mezejére, Megmondja nyiltan, hogy nem 

tartja időszerünek a dunántuli vasutaknak ma- 

gában véve igenis kivánatos egyesitését, a zi- 

mony-budapesti vonalnak pedig a Duna jobb 
partján épitését egyenesen károsnak, az ország 

és a főváros kereskedelmi érdekei ellen intézett 
merényletnek tartja. 

A ,Pesti Napló a budags zimonyi 

vasut jelentőségérál ir. A nagy nemzetközifor- 

got között természetszerüleg erre venné utját; 

a stratégiai jelentőséget nem helyezi ugyan el- 

negróból és Törökországból, ujra feléleszthették 
ezen vasutnak katonai szempontból való nagy 
szerepét; Budapestnek a közlekedés decentrali- 
satiója folytán meghanyatlott kereskedelme egye- 
dül ezen vasut által nyerhetné visszá erejét és 
indulhatna virágzásnak; az ezen vasuton érke- 
ző szállitmány nagy része további folyamában 
táplálhatná a magyar állami vasutak északi 

és ugyancsak a pest-zimonyi vonal 
meghozná egy nagy és gazdag, de közledési 
eszközökben szepény területnek a könnyitett s 
communicatió áldásait. 

lami, részint ri osko állittatott fel, a 

ndelkezünk; felál- 

gekben állami, és Livádia, Borbátviz, M.-Soly- 

zágy és Mácso községekben, községi iskola, s 

kettőn- hármanként egy-egy iskola felállitására 

hetvén a törvényt megértetni s végrehajtá- 

a teendőket s valóban atyja a kerületében levő 

galom Törökország, egyátalában a kelet és nyu- 

ső sorba, de a közelebbi napok hirei Monte- 

ban reméli, hogy elérnek s ez az: 

nincs, és akkor lesz meg, 
államháztartása nem a közösügyes alapra, ha- 

nem az önállóság, önsegély önmnerőkifejtés alap- 

jára lesz fektetve, a midőn aztán végre meg- 

erősödhetünk az államaáztantás terheinek el- 

birására. 

A „M. Politika" főbb vonásokban 
rajzolja, mit kell jövőre tennünk. Keresztül 

kell vinni a reformot, magán a központi kor- 

mányzton, ujra kell szervezni a megyéket te- 

rületileg s politikailag, reformálni kelljaz igaz- 

ságszolgáltatást; le kell szállitani a képviselők 
számát; megtakaritásokat kell tenni a hadse- 

regnél, de különösen a honvédség leszállitása s 

reorganisatioja által, be kell szüntetni egyidő- 
re a halasztható beruházásokat; és mindezen 
intézkedéseknek koronája legyen, egy egészsége- 

sebb közgazdasági politika. ; 

A „Nemzeti Hirlap" buzdit, hogy 
legyünk készen az ujabban készülő s bizonyo- 
san bekövetkező ujabb elemi csapásra. Azon 
nézetben van, hogy egy ujabb s talán nagy- 
szerü tavaszi áradásnak nézünk elébe. Taná- 

csosnak és szükségesnek tartja, hogy fogjunk 
hozzá a munkához, midőn még van időnk, hogy 
a vezélynek elkészülve nézzünk elébe 

Román lapok szemléje. 
A „Gazetta' a azt irja, hogy ha az ezelőtt 

50 évvel élt hátszegi vicárius most élne s 
látná az emberek hóbortjait, megint meges- 
küdnék fehér szakálára, hogy „a világot a tol- 
vajok kezére játszodják.4 S ha ez öreg meg- 
érte volna 1848-at, hogy lássa mint gyilkolták, 
meg Kolozsvártt Betraneanu és Simonies kle- 
rikusokat oct. 3-án Turcu Vasiliet, e 68 éves 
esperest oct. 23-án s M.-Vásárhelytt Popu Va- 

siliu clericust s ezzel mint bortották lángba 
az országot! (Májusig, mint a „Gaz. emliti. 

a kolozsváriak még más 25 románt is megöl- 

tek, kik közt három lelkész is volt: a 64 éves 
Popu Mihály, az 52 éves Popoviciu Vasitiu s 

a 48 éves Móra István). Ez emberek - mint 
folytatja - mai napság többet követnek el, 
mint 1848-ban. Az összes magyar politikai 
hirlapok szerinte az országot a polgári hábo- 
ruba sodorják, a nem politikai hirlapok pedig 

erre az utat készitik elő. Ugy találja, hogy a 

„Reform" a nemzetiségeket ha tehetné, egy 

kalán vízbe belefojlaná s egyátalában Erdély- 

lyel ugy bánnak a magyarországiak, mintha 

karddal hóditották volna meg. 

Bevalloták ezt - állitása szerint - az 
ő renegátjai is, kik kinyilatkoztatták, hogy Er- 
délylyel a Schmerling értelmében járnak el. S 
kérdi, tudják-e, kik a magyarhirlapoknál s kü- 

lönösen a „Reform"-nál e dühös munkatársak? 
Egy része olyan uj módi renegát, ki szégyenli 

saját családi nevét s decretum által megvál- 

czi (Dux Csehországból), Örlősz (Muűller), Paló- 
ezy (Pollak), a 

és még sok száz. Ime a magyarok egyik ugy, 
mint a másik Scithiából kikerülye, kik a ro- 

mán nemzet rabszolgaságát kérik a pesti hir- 

sai is renegatok, szászok, őrmények, izraeliták. 

csára pénzért. Azt hiszi, hogy mig ég és föld 
lesz, senki ezektől meg nem ijed. Egyet azon- 

hogy a 
német megint elfog jönni kibékiteni s a ma- 
gyar hivatkozni fog „császár ő felségére. 

Az „Abina' egyik közelebbi számában 

Babesiu ur vezérczikkezik. Az „Albina" prog- 
rammja - ugymond - kibékitése a multnak - 

a jelen és jövővel, - kibékitése a felsőbbeknek 
A Hon folyamatban látja a választók 

összeirását, mely annyi akadályba ütközik, oly 
sok nehézséggel jár, hogy nem csuda, ha ugy 
a választók, mint az összeiró-küldöttségek tel- 
jes zavarban, sőt aggadalomban vannak kime. 
netele iránt. A zavart okozza az adófizetés fel- 
tétele; az adókönyvek rendetlensége, a feltétel 
gyanánt tekintendő adóösszeg kiszámítása stb. 
Constatálja, hogy a választók száma tetemesen 
apad, némely helyen már most is 40 százalék 
apadás is mutatkozik. 

Az ,„Elenöre a pénzügyi bizottság je- 
lentését, valamelyik hirlapi czikk másolatának 

mellett nem botorkázik ki az ország semerre, 

a Deákpár tra még egy nevezetes feladat vár: - 
elkotródni. Ez az utolsó és egyetlen feladat, 
melylyel a a hazát lekötelezhetik - A kivánság 

maga az ,Ellenőrre" és a pártjára nézve nem 
TroszZ, de ez úton a hazát alig 
l mert az elkotródásról szó sem lehet! 

tartja. Nagy tervei, javaslatai annyiből állanak, 
hogy utal a központi igazgatás terén a lőte- 
nyész-intézeteknél, az államjavak kerelésénél, 
s az igazságügyi tárczánál eszközölhető törlé- 
sekre. A bizottság irtódzótt az erősebb actió és 
munkaprogramtól. A jelentés pislákoló mécse 

legfőlebb félre megy, annak bizonyságául, hogy 

nemcsak meddők voltak, hanem ép az ellen- 

resen müköldjék. Ugyanazért ez évet küzdelmei 

talan, söt károsnak tart, mert ezen állapot 
mindinkább az elidegenedés s keserüségre vezet 

nesen szemközt állunk a következő alternativá- 
vagy a hatalom rtát, brutális követelé. l 

a mindig elnyomottakkal, kibékitni az uralko- 
dást a 3 millió román fejlődése s létokainak 
feltételeivel, kibékitni a magyar elem képvi- 
selőit a román elem képviselőivel, kibékitni az 

előhaladás és modern czivilisatio postulatu- 

mait, a haza s ennek alkotmányával, melyet 
csak egy osztály, egy törpe kisebbség alkotott 
s zsákmányolt ki irgalmatlanul. S mindezt az 

„Albinae barátságos uton, összeütközés, váriolvis 
és revolutió nélkül akarta elérni. 

Ki az ügymenetet figyelemmel vizsgálja, 

meggyőződhetik, hogy az „Albina't küzdelmei 

s S 

kezőt eredményezték, t i. a makacsságot, az 
elkeseredést még növelték. Ily körülmények közt 
az „Albina't nem reméli, hogy tovább is sike- 

utolsó éve gyanánt tekinti s azután mossa ke- 
zeit s nyugalomba lépve, átengedi másnak a 
nemzet vezetését, mert mig a dolgok igy állnak, 
a nemzet érdekében bármely kisérletet haszon- 

s mindinkább taszit az őrvény felé! 
A mint most vagyunk, azt hiszük, egye- 

nagyszerű adósságot létesitsen. Az új kölcsönök 
szükségességét látja: . de a lehetőség hozzá még 

midőn Magyarország 

toztatja; ilyenek Rákosi (előbb Kremser), Dó- 

Pesti Napló és „Eloyd"-nál 

Falk Miksa, a „Hon*-nál Horn Ede (izraelita) 

lapok utján. A kolozsvári hirlapok munkatár- 

Ezek verekednek a nemzetiségekkel más paran- 

ről lemondunk, 

5 körülmények 
mindig tettek, t. i.: 

et, 

zünk, komplottiroz- 
A a fizíkai ellenál- 

lásra is 

Igen! e volna az altemailva, mely elé 
jutottunk, ha a jelen állapot még soká igy 

senki se hiszi, sőt avatottak azt hiszik, hogy 

nek megmentésére. 

Ugy lehet, jőni fognak más emberek, kik vagy 
kapitulálnak, vagy 
küzdelmek gyümölcsét, mig a fizikai ellenál- 

sebb politikát folytatnak. Aláirva: Babesiu. 

Kolozsvártt, 1875. jan. 23. 

száma a következő sürgönyt közli. 

roppant. 

havi szünetelés után tegnap tartotta első ülését, 
melyen rövid elnöki beszéd s számos bejelentés 

után az ó-cseh képviselők ismeretes nyilatko- 
zatát is felolvasták. A memorandum igen ter- 
jedelmes s hivatkozva a 

direct választó rendszer stb. sehországban j jog- 
érvénynyel nem birnak s igy a cseh képvise- 

nek tartá felolvasását, mert az ő felszólitására 
ad választ A házhoz csak azon kérdés eldönté- 
se tartozik: jogosult-e a képviselők távolmara- 

dása vagy nem. A memorandum egyéb tartal- 
mának megvitatása nem ide tartozik; az alkot: 
mány jogérvényére a házban vita tárgya nem 

a házhoz, indokolták-e a cseh képviselők elma- 

radásukat vagy nem Dr. Prazak azt inditvá- 

nyozza, hogy a memorandum véleményadás vé. 

gett a házszabálybizottságához utasittassék. Rövid 
vita után a ház kijelenti, hogy az ó-cseh kép- 

viselők elmaradása nem jogosult, minél fogva 
mandatumaik megszünteknek nyilvánittatnak 

Elnök jelenti továbbá, hogy három fiatal- 

cseh képviselő Külön felelt a hozzájuk intézett 
felhivásra. Azt mondják, hogy nézetük szerint 

őket a cseh orsággyülés felhatalmazza s 

ha biztósitást nyernek az iránt, hogy ez által 
a cseh nép életérdekei nem csorbulnak. E 

nem jelenhetnek meg a reichsratuban, Erre a 
ház az ő mandatamaikát is megszünteknek 
nyilvánitja. 

tására vonatkozó törvényjavaslat második olva- 

sása kezdődött. 

Hohenwarth gróf azt mondja, hogy ő és pártja, 

lenzik, a javaslat tárgyalásában részt nem ve 

het. Ennek folytán a „jogis párt eltávozott az 

ülésteremből: 

szerint tegnapelőtt kezdte meg az alkotmány- 
törvények tárgyá ását A uonálobisták pénte- 

ken inditványozták a vita megkezdését, de a 
többség a mellett volt, hogy már esütörtökön 
meginduljon a tárgyalás. 

Az Ofenheim-pör első általánosabb 
tőségü hatása Bukurestben nyilvánul. Mavro- 

geni Péter román pénzügyminister leköszönt, 
állitólag azért, hogy annál szabadabban nyilat- 

mában ő ellene fölmerültek 

néhai alispánja, született 1817-ben. Tanulmá- 

ra volt, kerülendő a nepotismus vádját, el- 

lenezte, hogy fia megyei szolgálatba lépjen. i6 s 
Ez okból is, és, mert hajlamaival is mege- 

kozhassék azon vádakról, melyek a n folya- 

Matskási Pál. 
Született 1817- ben, gefa 175. jan 

Kolozsmegye köztisztelet- és szeretetben 
álló alispánja, mint lapuak, legutóbbi számá- 
ban is röviden jeleztük, jobb létre szenderült. 
Egy tiszta, hazafias jellem veszett el ő benne, 
kinek fényes multja megérdemli, her vlvar 
sóinkkal is röviden megismertessük: 

Tinkovai Matskási Pál, Koloismegye már 

nyait a kolozsvári rom. cath. Iyceumban végez- 
vén, az akkori idők szokásaihoz képest feles- 
küdt a marosvásárhelyi királyi táblához. AtyJa, 
a ki már akkor Kolozsvármegye administrato- 

gyezett, falura zpit lés adálkalsai 
kozott. bejog é n8 telgája 
... () 

államunknak 

tartana. De hála az égi atyának, ezt ma jmár 

az 1875- év folyamában okvetlen rendszervál- 
tozás fog bekövetkezni - az ország s népel- 

Az ,Albina szerepe tehát ennyiben lejárt. 

learatják majd a nehéz 

lás ideje bekövetkezik, más elvekkel s erélye- 

Az vAgramer Zeitung légutóbb érkezett 

zara, jan. 20. Miklós fejedelem az ösze 
szes eztaty fegyverre hivja. A had- 
üzenet okvetlenül megtörténik. z izga ottság 

Azosztrák relcherath képviselőkáza egy 

lők követi széküket el nem foglalhatják. - Ez 
okmányra nézve elnök kijelenti hogy szükséges- 

lehet (élénk tetszés.) Azon kérdést intézi tehát 

az ország határain kivül működő képviselőtes- 

tülétben csak ugy jelenhetnek meg, ha arra 

biztositásb ez idő szerint nem nyerték s igy 

Azután a cseh választókerületek módosi- 

Az előadó felszólalása után a tő, vagy keme, kemé, vagy talán egyik s1, 

minthogy a direct választásokat egyátalán el- 

reeje rimjére az or, ör, a ,„fukar,eger (egér)* ké 

A franczia eg egy távirat 

és tárgai. Nem tagadhatni ugyan, a mint 

kárával járna ; a nyelv pedig. a min 

le teljesen fedező kifejözője. 

Az 1848- diki Zavatok öt is haz 
dői közze szólitották 7s miat A kolozs 
kai lovas. csapat kapitánya vett rés: 

üklmi "hárézokban mig nem egy 
esés következtében gyógyulás végett ény 
a csatatért elhagyni. 

A forladalom legyőzetése ntán 
másokkal is kényszerült otthonját elhey 
menekülni a hatalom üldözése elől. De 
helyzetét is arra tudta felhasználni, hogy 

son sorsu honfitársain segitsen. ugyii. 
innen neje magyarországi birtokára vont 

ott számos menekült honfiakkal osztotta mon 
Hajlékát és kenyerét, a miért elfogatván, K 
behörtönöztetett. 
i8ő1-ben, midón az alkotmányos"él els 
ső rövid felpezsdülése bekövetkezett, a Igya 
közbizalma, őt a főbirói székbe ültette, my 
1862 ben többi tiszttársaival minden ha 
nélkül megvált. 

1867-ben az előbbi, rövid szolgála 
kiérdemelt KHözbizalom ujra a főbiról s 
ültette s a vármegyék 1872-dik évi ujjá 
vezése alkalmával a közszeretet és bizlom 
hadmadszor is a megye első tísztvisel évé 
tette, megválasztván őt alispánnak. Kölol- 
gálata egész ideje alatt nyilvános pályájt a 
megye fiai és tisztviselő társai általános szer 
és ragaszkodása kisérte, a mit teljesen k 
érdemelt ernyedetlen buzgalma, szelid, ded 

rrozott mantaás és elkötelező módorával 

zer- 

ete 

is 

Hi bás szók és szólások zeital 
A aegyer Nyelyőr aból. / 

Közöltük már a hibás szók é szá ok: 
javitára az akadémiai körben tartott elsíta- 
nácskozmány megállapodásának egyolt. ré ét. 
Itt közöljük móst az utolsó részt isi: 

Raktár. 
Helytelenségét a rakpart-nál mutatta i 

kükönben sem volt szükség megalkotására, ! 
már a fegrégibb irodalomban meg volt jó aeni 
valense a tárház. 

Minthogy azonban a „pPromptuarium, 
gazin megfelelőjének az ujabb irodalom a 
lönben kifogás alá mnem eső tár szót fő gadt 
(fegyver-tár, könyv-tár, levél- tár, pénz-tár, ó- 

tár,) a tanácskozmányhak e ténynyel szápl- 
nia kellett; a tát szót tehát e Mfunetiójáin 
meghagyandónak tartja, azonkivül pediga k , 
tár helyébe is elfögadandónak ajánlja. Eszeneit 

ára neve minden oly helyiség k, 
melyben gazdasági, kereskedelmi stb. czikek 
és eszközök tartatnak; a jelzőt hozzá ter 
szetesen az eszközök minősége és faja hatáz 
za meg; pl. magtár, vászontár, fejérnemár, 
óratár, ékszertár, pap rostár, stb. 

2. A kereskedelmi világban a ngala 
azon helyiséget is jelöli, hová a tartalékkéző 
czikkeket, s e mellett egyéb ideiglenes ház 
latu vagy már elhasznált eszközöket tartanc. 
E helyiségnek nevezetére mánluk a foigala 
ból kiment tárház szót. 

dény 
Mint látható, az idény n képzőrel az . 

szóból van alkobva, A kik az ny-nyel való ip- 
zést megkezdték, mint a legtöbb esetben, 
ebbenyis a puszta találomra épitettek; ee 
hogy van kemény, sovány, ráfogták tehát, ht m. 
lehet szerény, korány stb. Azzal, hogy kole 1 

azzal édes keveset törődtek; elég az hozzá eli 
tartották, hogy rimet képezzen egy pár szóll, g 
Igy szülemlettek meg a „komor, bokor, göd 

re az ar, er stb. nem ismert képzők. E szeri 
a „paraszt, malaszt, kereszt is, alui tnyu 

hatnának égy aszb eszt képző meg tere 
Hogy ilyen, csupán Csak sejteleme épitétt 

járás, mennyi hibásat alkothat, bizonyitja 

magyar gyelvujitás, s pizonyitja Az, idény, 

összehasonlitás utóbb fel rilágositotta, hogy vi- 

nak szavaink, a melyek deminutiy ny kép. 
vel vannak képezve; de efről ujitóink vaji 
keveset tudtak, s csak is sejtelem után indl- 

tak; a sejtelem pedig, tudvalevőleg nem tu 
mány. Ez a később földeritett ny azonban 1 
már teljesen megmerevült, meghait, s mint ily, 
egészen alkalmatlan bármi functió teljesités 

is. Holt képzővel többé nem képezhetni szal 
kat. E tételt, a nyelvtudomány mint többé 
tatás alá sem eshetőt, végkép eldöntötte. 

Az idény (saison) helyébe az álta 
jelentésü idő, továbbá szak, időszak, a 
s egyszersmind tájdivatos ivad vagy évad aj 
tattak.1 A három első ellen különöse 
volt a Kifogás, hogy részben genericus e 
tésüek (idő: zeit), részben pedig más fogaln 
kifejezésére levén lefoglalva szak: fach, időszáal 
zeitperiode), elfogadásuk némileg a szlntl ; 

nosan ismeretes, e kellék kifejlésztés 
tósan törekszik, Ehhez járal, hogy ez 
lában nem, vagy csak kevéssé ismert 
épen ismeretlen jelentésüknél fogvaj a 
kalmasabbak valamely uj fogalom hi 
Ennélfogva a saison magyar aeguivale ett 
ivad szó ajánltatik, mint a sais onnak jel 

z
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Vigarda. Szálloda. 

ndjnk is, mindenki tudja, hogy
 

tás szerint helynévképző. 

i artermett meg. melyik szó (
mert mi 

l aligbeszélhetünk) volt a
 mintája, a 

pl Jes rmaztatták, azt csak sejteni, de biz 

al tuci nem lehet; elég az bozzá, hogy 

ran, ertőlött divatos s oly terjedőben e 

nogy nusokára minden egyéb
 helynérjee 

ót ki észül szoritani a 
forgalomból: 

ezt töb) közt az a váro
s is tizny2 a 

ben az olvasó kört? imm
ár táryad na 

eyop messze vezetne, de klöalezt
seri 

nozíkránk annak kimu
tatása, hogy helynév- 

jelelő d de képzőt, a 
mely per zinentn 

ezt a fetiót végezn
é, a magyar nyelv egy- 

ismer; ezt tenni azoknak lesz a 

kik ezt a koholmányt i 

miük al veszik. Mi annyit
 állitunk, s ezt tel- 

! jes bizssággal, hogy a da de kép
zővel alko- 

iott szó távőtel nélkül mind he
lytelenek. 

" Hgy minő eszközöket használ nyelvünk 

a hely fejezésére, annak 
kimutatását más al- 

: alomrahagyjuk annál inkább, mer
t a czim- 

kétszó pótlására nincs is szükség uj ki- 

jezésel választására; csupán a
zokat kell elfo- 

adnuni a melyeket egyrészben a köznyelv 

etl gva használ. E két szó a vigadó és 

ogadó. 

Eszerint redoute vigadó; a redoute bér-
 

ője viglós: hotel: fogadó, hoteliér: fogadós. 

Ezekkelkapcsolatban fölemlitjük a következő- 

' het is, lelyek szintén járatosak ; restauration : 

endégi festaurateur: vendéglős; herberge: 

En nem mo 

at ls a a nyelvuji 

a
 

A első népbank Erdélyben. 

(Folytatása és vége.) 

Amindjárt beterjesztendő pénztárnoki 

madé szerént egyletánk a múlt év végéig 

868 f 50 krt forgatatott tagjai között. E 

magába véva csekély öszszeggel alig hiszi az 

ügygyel meretlen, mennyi jót eszközöltünk meny- 

nyi valti szükségen segitettünk. Csak a je- 

len pillaatban is 140 egyletitag élvezi a 8 7, -os 

gyona uta -e bank hiányában, -ki tudja minő 

as körnk ólálkodnának! A lefolyt 1574-ben 

pedig 17 tagtársnak adtunk 20-60 frtig ter- 

jedő s hónapról ujabb négy hónapra meg- 

pDyujtant kölcsönt. Tagadhatatlan, hogy a köl- 

sönössz; mekkoraságát illetőleg szűk korlátok 

között mzogtunk. Tőkénk is aránylag lassan 
gyaraportt. De ez egyfelől a kezdetleges ál- 

apotnak más felől pedig az általános ipar-és 

gazdasághanyatlásának, a nyomoruságos esz- 

tendőnel általános szegénységnek tulajdonitan- 

ó. 8 eekintetben egyletünk nem a legsze- 

remcsése) időben indította meg munkásságát. 

De hogyarra éppen ez időben volt legégetőbb 

mükség, azt önök mindnyájan belátják, s en- 
gedjék Innem, hogy annak előhaladásán teljes 

erővel ilognak munkálni. A tisztviselők buz- 

róságát s önzetletségét önök joga megitélni. 

Atartalék-alap ez évben 100 forintra 

emelkedt. 

Eárév alatt azonban, ugy vélekedem- 

h eletryalóság tűzpróbáját meg isállottuk- s 
munkásigunkat jövőre mind nagyobb mérvben 

ü fejthetjü ki. Választmányunk a tőkegyarapo- 

ásához nérve, már is inditattva érzi magát 
nlani közgyülésnek, hogy a kölcsönösszeg 
ekkoratgát ez évre 200-100frtban határoz- 
meg betételek arányában, miről mindjárt 

az alkanunk véleményüket meghallgatni. 

AAni a tagok pontosságát illeti köteles- 
a k etésébet erre nézve ismét szolgál- 

; egyetten esetben sem vált szük- 

igessé. kezegek jótállását pedig csupán je- 

m0 mleg ke két tagtárssal szembe igénybe venni, 

i társastuak tehát elveszett vagy veszendő- 

gaban tőke és kölcsönösszeg narekedik, a 

"lasztmay felelőssége is és az ebből folyó 
Eorusá a kezesek elfogadhatóságának meg- 

És e helyen legyen szabad a t. 
tt y figyelmét felhivnom azon körül- 

nyre, gy a tagok növekedő számával és a 
ar áyában növekedő forgalommal a heti 

an Hivatalos ügykezelésnél tetemesen 

tti, ye e e folyamatban lévő 

a szives müködésekkel nekünk segit- 

sani s az egyleti vagyon kezelésében 

A 1i a betételek pontos teljesitését illeti 
a kitetben alolyt évről 43.an van- 

t anta előterjesztése. A betételek 
s tepsitése nemcsak a tagok saját érdeké- 

előterjesztendő 

Eölcsönt kiknek nehéz munkájával szerzett va- 

i ata loaz öaytéei is 

napirendre. 

higgadtan. Hozzanak bőlcs határozatokat. Vizs- 

sgálják meg szigoruaan a számadást Adjanak a 

Uisztviselőkbe ujabb buzgóságot saját példájuk- 

kal. S vigyék magukkal innen és terjeszszék 

mentől nagyobb körben azon meggyőződést, hogy 

egyletünk fennállása, gyarapodása közszükség, 

jótéteménys városankés vidékünk polgárságának 

hovatovább mind nagyobb mérvben áldásává 

válik. A mi az én kicsinységemet illeti min- 

denkor és minden erőmmel rajta leszek, hogy 

ugy legyen! 

Ezzel a ,sz.-kereszturi népbank m- 

sodik évi közgyülését megnyitottnak nyilvá- 

nitom. 

Székely Kerosztur, 1875. jan. 17 

Kozma Ferencz, 

elnök. 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Buda Pesten jan. 23. 10. ó. 20 p. d. e. 

Érkezett, jan. 23 10 ó. 40 p. d. e. 

A török-montenegrői viszály 
kiegyenlittetett. A porta elállt kö- 

vetelésétől, hogy ez esetben ré- 
szes Montenegróiak török tör- 
vényszékek elé állitassanak A 
nagyvezir leköszönend. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, jan. 23. 1875. 

- ÁA M. Pelgár'-nak Mátrai Béla 
ur ellen intézett nemtelen piszkolódásaira szin- 

házunk t. intendánsa a következő levélben 

válaszol: A ,M. Polgár" szerkesztője tekinte- 
tes K. Papp Miklós urnak helytt. Tisztelt szer- 

kesztő ur! Becses lapja közelebbi számaiban 
ugy tünteti fel en Mát rai Béla urat, mint 
a ki magát beh zelegte, becsempészte 
a művezetőségbe. Nem tudom, minő in- 

formátiók alapján tehette ön e nyilatkozatot, 

de tartozom az igazságnak, tartozom a méltá- 

nyosságnak, kijelentésével annak, hogy e vád 

Mátrai urat teljességgel nem illeti, merb ő a 

müűvezetőséget nem kérte, nem kereste, hanem 

annak elvállalására legjobb meggyőződésemnél 

fogva magam kértem fel, s választáso- 

mat ez ideig nem is volt okom meg- 

bánni, mert feladatát ugy teljesitette, hogy 
iránta tanusitott bizalmamat teljesen igazoltnak 
találom. Intézkedéseimért a felelősséget mindég 
elvállalom, azok helyessége felől itélni: a köz- 

vélemény feladata. Kolozsvártt, január 23 -án 

1875. teljes tisztelettel Korbuly Bogdán. 
- A megye házán gyászlobogó leng. 

Kolozsmegyének halottja van: Macskásy Pál 
derék alispánjában, kinek életéről lapunk mai 
számában más helyen emlékezünk meg; itt csak 

felemlitjuk, hogy a megye tisztviselő kara is 
külön jelentésben adott kifejezést megilletődé- 

sének. A családi gyászjelent s igy szól. Már özv. 

tinkovai Matskási Pálné, 

Morvai Mária ugy saját, gyermekei: Matskási 

Károlina és férje fogarasi Lészai Gyula, Matskási 

Gábor és Pál; ugy az elhunytnak testvérei: 
tinkovi Matskási Ferencz, neje gróf Grunde- 

mann Julia és gyermekei; tinkovai Matskási 

Rozália, tinkovai Matskási Antal, tinkovai Mats- 

kási Klára és férje szárhegyi gróf Lázár Mik- 

lós és számos rokonok nevében szomoruan jelen- 

ti mélyen szeretett férje, illetőleg attjuk, test- 

vérők, ipja, sógoruk és nagybátyjok tinkovai id. 

Matskási Pál Kolozsmegye alispánjának hosszas 

betegeskedés után, tüdőszélhűdés következtében 

élete 58-ik, boldog házasságuk 28-ik évében folyó 

hó 22-én d. u. 2 órakor Kolozsvárt! történt 

gyászos kimultát. Földi részei e hó 24-én d. u. 

4 órakor kül-monostorutczai házánál a r. c 

szertartás szerint beszenteltetvén, a Pappfalvi 

családi sirboltba fognak örök nyugalomra el- 

helyeztetni, halhatatlan lelkéért pedig e hó 26-án 

d. e. 10 órakor a kegyesrendiek templomában 

engesztelő áldozatok a Mindenek Urának be- 

mutattatni. Kolozsvártt, 1875, január hó 22-én. 

= Szinházunkban tegnapelőtt a „Se- 

villai borbély" adatott közepes számu közönség 

előtt. A rendezőség helyesen cselekedett, hogy 

e szép dallamu bohózatot fejujitotta. Többet ér 

az sok felkapott uj szellemi monstrumnál. G. 

Almaviva szerepét Fekete Ignácz vitte, kinek 

ez estéli énekéről és játékáról jobb szeretnénk 

nem szólani. Hangját mintha teljesen elveszi- 

tette volna, játékán pedig erőltetettség, kedvet- 

lenség látszott. Bodorfi, mint mindig, ugy most 

is hatással szerepelt s hajlott kora daczára rit- 

ka elevenséggel személyesité a pajkos Figarót, 

Gerecsnéről csak ismételnünk kellene dicsérete- 

inket, ha énekéről bővebben akarnánk szólani. 

Marczel mellett még csak Vidort emeljük ki, 

kinek sokoldalu alakitó tehetsége ez alkalom- 

mal is fényes sikert aratott. A közönség alig 

hitt szemének, hogy a csikós és az aszott ze- 

netanitó kiváló humorral kidolgozott meglepő 

alakja egy személy volna. Tegnap „Angelo Pa- 

dua zsarnoka" adatott egy tulzott drámai ha- 

tásvadászatáról ismeretes émelygős darab, me- 

lyet sem a közönség nem méltatott figyelem- 

nyelvbotlások még első rangu szereplőknél is 

iaa: elötndntak, mit mi osak ; szerep 

És most tisztelte közgyülés, menjúnk 
Tanács kozzanak 

lyen közvetlenséggel, 

született daraskóczi 

e izomesuzban 1, 

téren. Némethy Írma Tisbét játszta, helyen-he- 
általán pedig kikeresett 

és megszokott drámai üres pathossal. Boér 
Emma több sikert mutatott fel, de nem ele- 

get, Szacsvai pedig egy pár részletben kedve 
szerint kikiabálta, magát, erős meggyőződése 
lehet, hogy ezzel is lehet hatni. Mátraitól pe- 
dig Homodeit nagyobb kedvvel is láttuk sze- 
mélyesiteni. Az inscenirozásban a rendező- 
ség azon hibát követte el, hogy Paduát a 

Vezuv és a tenger közelébe költöztette, holott 

nehány mértföldet tevő kakas lépésnyire távol 

esik mind a kettőtől. 

- Eibenschütz Mari szinházunk köz- 
tiszteletben álló művésznője a jövő hónap első 

napjaiban még egyszer fellép „A Csók4-ban. 
Ez előadás a müvésznő jutalomjátéka és tájda- 

lom betegsége folytán ez akalommal bucsu- 
fellépte lesz. Reméljük csak rövid időre fog 

szólni a bucsu s nemsokára ismét ott látjuk őt, 
hol annyi kiérdemelt, őszinte tapsokat aratott. 

A müvésznő számára - mint halljuk - nagy 
számu tisztelői e fellépésére kedves meglepetést 

készitnek elő. 

- A helybeli iparos egylet javára 
1875. január 30-án a város vigarda termében 

tartandó zártkörü tánczestélyre a rendező bi- 
zottmány a t. közönséget azon nemes remény- 

nyel hivja meg, hogy ismert áldozatkészségé- 

vel e nemes czélt előmozditandja. A választ- 

mány következőleg alakult meg: Elnök Deb- 
reczeni Balázs, bizottsági tagok : Szabó Károly, 
Kerekes Márton, Akeszman Samu, Becsei Hu- 

gó, Dalchau Frigyes, Balla László, Böckel Ká- 
roly, Nyárádi Lajos, Farkas Antal, Horváth 

Elek, Kolészár János, Szucsáki Imre, Beddi 

István, Bak Lajos, Rignáth Sándor, Ferenczi 

Ignácz, Gazdagfalusi Mihály, Matucsek József, 
Tokos Zsigmond, Mamicza János. Kezdete esti 
8 órakor. Jegyeket válthatui a meghivó előmu- 

tatása mellett az egylet helyiségében (Hidutcza 

7-ik szám első emelet) január 28-30. napján 

d. e. 9-13-ig, d. u. 3-7 óráig. Jegyek ára 

személyenkint 1 frt 50 kr. Karzatjegy 1 frt. 
Felülfizetések hálás köszönettel fogadtatnak és 

hirlapilag nyugtáztatnak. 

- A b. Kemény Ferencz ravatalá- 
nál Szász Domokos által mondott, kitűnő be- 
széd, mely már akkor hatást keltett, Stein Já- 
nos nyomdájából egy igen csinosan kiállitott 
fűzetben külön is megjelent. 

- Elveszett gyermekek. Egyik 
helybeli czipész két tanulóját a „Szamos"-ra 
küldötte vizért egy csöbörrel. A fiuk azonban 

maig sem tértek vissza, és sem nekik, sem 

a csöbernek nem találják nyomát; eltüntek, 

- Kolozsvár városában az orszá- 
gos és katonai korházak belészámiításával az el 
mult évben a város főorvosi hivatalos kimuta- 

tása szorént az elhaltak száma 1192, u. m. a 

férfi nemből 642, a nónemből 550. Ezekből 

halva született a férfinemből 37, a nőnemből 

halva született 21, a születésől az 1-ső évig a 

férfi nemből 153, a születéstől 1-ső évig a nő- 

nemből 129, az elsőévtől a 10-évig a férfi nem- 
bő 121, az első évtől a 10-évig a nőnemből 

113,a 10-ig évtől 20-ik évig férfi nemből 40, a 
10-ig évtől 20 ig nőnemből 50, 20-évtől 30- 
ig évig a férfi nemből 77, 20 évtől 30-ig évig 
a nőnemből 41, 30 évtől 40.ik évig a férfi 
nemből 52, 30 évtől 40-ik évig a nőnemből 
50, 40 évtől 50-ik évig a férfi nemből 30, 40 
évtől 50-ik évig a nőnemből 36, 50 évtől 60-ik 
évig a férfi nemből 49, 50 évtől 60-ik évig a 
nőnemből 38, 60 évtől 70-ig évig a férfinem- 
ből 35, 60 évtől 70-ik évig a nőnemből 23, 
70 évtől 80-ik évig a férfi nemből 23, 70 év- 
től 80-ig évig a nőnemből 32, 80 évtől 90-ig 
évig a férfi nemből ő, 80 évtől 90-ik évig a 
nőnemből 14,90 évtől 95-ik évig csak nőnemből 
3, öszvesen 1192, a kóresetekre nézve az első 

évnegyedben a himlő járványosan mutatkozott 
az egész éven keresztül legtöbben elhaltak kü- 
lönbféle szerkezetü lobos betegségekben u. m. 
158, beleszámitva csakis a kiskoruaknál elő- 

fordult roncsolé torok-lob-eseteket is és himlő- 

ben 152, heveny és idült hurutban 112, tü- 

dővészben 111, életgyesgeség miatt 95, rán- 

gásos görcsben 64, végelgyengülés miatt 61, 

hagymázban 43, aszkórban 40, vizkórban 36, 

hüdés esetekben 33, vörhenyben 29, gümőkor- 

ban 24, különféle szervezetű rák bajokban 21, 
brigt-kórban 12, görvényben hasonlólag 12, 
tüdő vizenyőben 9, ugyanannyian genyvérben 9, 

kanyaróban 8, ugyanannyian höókhuruthban 8, 
és szivbilentyü elégtelenség miatt 8, torokgyik- 

ban 6, ugyanannyian febr. puerperálisban 6, és 
testi zuzások miatt 6, szivbajban ő, és vérsze- 

genység miatt 5, tultengésben 4, Ugyanannyian 
csontzuzás 4, és hugykő miatt 4, vérhasban 3, 
ugyanannyian vérbomlásmiatt 3, nehéz kórban 
2, ugyanannyian derme 2, és üszkösödés miatt 
2, továbbá sárgaságban 1, ugyanennyi bu- 
jakórban 1, has-sikulásban 1, vérhányásban 
1, átfurt gyomor fal miatt 1, delirium tremens- 
ben 1, csúszos tetanus miatt 1, süljben 1, 

vizbefuladás miat 7, és vilany mérgezés ! miatt 
7, önakaztás matt slégék miatt ? és 

tüdőtágulat miatt 1, tályogz 
miatt 4, kiszorult sérv miatt 1, elvérzés miatt 

re, sem a szereplők nem játszták illő gonddal;a 1, mél rothadásban 1, váltólázban 1, továbbá 

nem tudásának hdhatgak be. KülöndsenSzémél [ 1 
györgyi szerzett magának ez este érdemet e 

előre értesittetik. Kolozsvártt, jan. 23-án 1875. 

után lehet elfogulatlan itéletet mondani e faj 

10 órakor, a városi képviselő bizottság termé- 
ben évi rendes közgyülést tart. A közgyülés 
tárgyai: 1) Elnöki megnyitó; 2) az igazgató 
választmánynak jelentése mult évi müködésé- 
ről; 3) a számadás vizsgáló bizottságok jelen 
tései; 4) az igazgató választmány inditványai 
s evvel kapcsolatban az alapszabály módositá- 
sa, 5) a számadások felülvizsgálására s a jegy- 
zőkönyv hitelesitésére bizottságak kinevezése; 
6) tisztválasztás, azaz: elnök, alelnök, főlövész- 
mester, két lövészmester, titkár, ügyvéd, pénz- 
tárnok, ellenőr, gazda, segéd-gazda, s a választ- 
mányból kilépő legifj. gr. Bethlen Sándor, Bo- 
dor László, Csurkua Miklós, Deskovits Lajos, 

Dorgó Albert, Gyarmathy Miklós, dr: Groisz 

Gusztáv, br. Huszár Ádám, s dr. Szőts Emil 
helyébe 9 s még 12, összesen tehát 21 vá- 
lasztmányi tagnak titkos szavazás utján való 

választása. Móricz István titkár. 
- Közgyülési előleges értesités. F- 

év január hó 11-én tartott választmányi ülés 
határozata folytán a kolozsvári dalkör ez évi 

rendes közgyülése febr. 14-én vasárnap d. e. 
11 órakor fog megtartatni a városház nagyter- 
mében. Kolozsvártt, 1875. jan. hó 24. Bergay 
József, egyl. titkár. 

- Az őrtoronyba helyezett tüzjelző ha- 
rang hangjánaak a városi lakósággali megismer- 
tetés tekintetéből f . hó 25-én hétfőn délelőtti 
11 és 12 óra között a harangot kongatni fog- 
ják, miről is a városnak minden rendü polgá- 

ra és lakója maga tájékozhatása végett ezennel 

Minorich Károly, főparancsnok. 

- A tordai casinó-egylet által 1875. 
febr. hó 4-én a casino-egylet javára rendezen- 

dő tánczvigalomra a meghivók szétküldetvén: 

felkéretnek mindazok, kik arra igényt tartanak, 
de tévedésből meghivásban nem részesültek, 

sziveskedjenek neveiket Osztián Kristof ur ke- 

reskedéséden egy e czélból kitett ivre felje- 
gyezni, hogy a meghivók kiállitása iránt mi- 

előbb intézkedni lehessen. A rendező bizott- 
mány nevében. Tordán, 1875. jan. 22. Nagy 
Olivier, biz. jegyző. 

- Sz.udvarhelyi bálkrónika. Febr, 
6-án az ev. ref. collegium tartja rendes bálját 
az iskolai zenekar és ifjusági olvasóegylet ja- 
vára. Február §-án az ev. ref. leánynövelde 
rendez bált saját helyiségében. 

- A medgyes-vidéki szász gazda- 
sági egylet január 26-án tartja első nagygyü- 

lését a városi képviselő testület nagy termé- 

ben. E gyülésen több tag tudósitásokat fog 
előterjeszteni a miniszterium részéről adomá- 

nyozott magokról, továbbá Schmiedt Mihály 

felolvasást tart a Victoriaborsóról, Theil Edu- 

ard a muharról. Reischig állatorvos vitatkó- 

zást fog tartani a mongolicza disznó tenyésztés 
eredményéről, a melyhez a különböző vélemé- 
nyek nyilvánitásának hoszú sora fog kapcsolódni. 
A rendezők óhajtandónak tartják, hogy mind- 

azon községek képviselve legyenek, a melyekben 

a mult évben a kir. miniszterium adományozá- 
sa által olcsó áron tenyész disznók osztattak ki. 

A tapasztalások lehet nagyon különbözők lesz- 

nek, és igy csak azok kölcsönös kicserélése 

felett. A tagok felszólitvák, hogy a jobb ma- 

gok, gyökerek és gumokból példány datalpolat 
hozzanak a gyülésbe. 

- A sz-régeni képviselőtestület - 
mint a „Herm. Ztg." irja - Thury CGer- 
gely volt főispánt diszpolgárává választá. 

- Popescu román szintársulata hol- 
nap vasárnapon kezdve N.-Szebenben előadáso- 
kat fog tartani. 

- Brassóban a napokban egy fiatal 
kézdivásárhelyi születésü óráslegény, egy kato- 
nával czivakodva, azt agyonütötte. Körner 

postámester a földön fekvő haldoklót ember- 
szeretetből kocsijába felvéve, a katonai kór- 
házba szállitotta, ott azonban nem sokára meg- 
halt. Ez emberölés alkalmából több befogatás 

történt. 

- A baloldal germanizál. Hirsze 
rint az ellenzék egy német napilapot akar a 

fővárosban meginditani. 
- A nemzetiségi üzelmek még a tör- 

vényszékek csarnokaiba is bevették magukat. 
Vád érkezett az igazságügyministeriumhoz, 

hogy Milutinovits Szvetozár a bajai törvény- 
szék szerb elnöke birói s illetőleg elnöki állá- 
sát mindenféle leplezett és nem leplezett alak- 
ban nemzetiségi üzelmekre használja. - A 
igazságügyministerium az okadatolt panaszt fi- 

bonzolat 19, és törvényszéki 5 vitetett kévéghez 

- Közgyülés. A kolozsvári polgáriiő: 
vész egylat 1875. évi január hó 31-én, délelőtt 

annyit olvastak el eléle 
irva volt, hogy t. i. M. 
1X. kerület, uj vásár-tér . 
adományért esedezik. A isvitetg 
IX. kerület hatóságát, hogy puh: 

vényező anyagi körülményeit stb. s tegye 
lentést. A IX. kerület e 

a kötvényeé ki és milétéről. ,Ő a a 
első emeleten lakik: - utasitotta a házmes 
terné a meghökkenőküldöttséget. „Első em leten 
Egy segélyért folyamodó nő, ki első emele 
lakik - - hallatlan! Fölmentek az emeletre. 
szolgáló ajtót nyitott, ,Maga M. asszony ?4 
Én csak a szolgálója vagyok,4 Hallatlan. Szol- 
gálót tart - skandal! A komissiót a sal on. 
ba vezetik. „Asszonyom, mi meglepeté: nknek 
alig tudunk kifejezést kölesönözni, ön 
szes, kényelmes lakást tart.. 
ban miért ne tartanék tezn lakást 
házában... No, ez már a soknál is töb 
az ön saját háza, asszonyom." „Engedelmök- 
kel, igen. - „És ön nem tartja lelkiismeret- 
be vágó dolognak ... ? „Miért tartanám an- 
nak? Tisztességes keresményi. „Nem tartja 
ön lelkiismeretbe vágó dolognak ilyen körül é- 

jöttek ide, hogy saját házamban sértegessenek. 

dagon van képviselve, e téren kiváló sikerrel 

jában e helyett: (ami egyébkén 

2i ről. 1874. (alsó auszt. m 

Kozs 3 frt - kr. Zab 

büv. 11 frt. Fagygyugye ya 

Dő kr. aarna 
rajuár 

nyek közt a közpénztárt zsákmányolni, a a mi 
dőn a városhoz segélyért folyamodik. Köve: 
sék meg magukat az urak! Én senkihez sem 
folyamodtam. Különben is remélem, nem a 

Erre aztán természetesen előkerül az olvasat- 
lan, kibontatlan folyamodvány, a félreértés Kki 
derül és az urak rémséges hosszu orral odább 
állanak. Az illető egyletnek a város minden 
egyéb hozzájárulás nélkül már egy nappal előbb 
jelentékeny segélyösszeget szavazott meg. 

- Az ,Apollo" mult évi évfolyama : 
Bihary, Csermák, Lavotta, Ruzsitska és Svas- 
tits legjobb szerzeményein kivul Ábrányi K 
nél pályanyertes csárdását, Büky pályanyertes 
keringőjét, a korán elhunyt Feigler Vikto 1 
négy hosszabb zenekölteményt is kiválóan si 
rült tizenkét népdalátiratot, Allaga, Bako 
Bella,Czapik, Hölzl, Huber, Kapi, Liszt, Nyi 
nyai, Nagy, Sipos, Tisza, Wachtel zeneszerze. 
ményeit hozta. E névsorban hazai jeleseink köz ü 
csak kevesen hiányoztak, kiknek müvei térszü e 
miatt a jövő évre maradnak; kiki a legjobba 
nyujtá, és e gazdag gyüjtemény nemcsak di- 
szes külalakjával a legelegánsabb hazai zeae- 
mükiadvány, mely különösen ünnepi ajándékul 
ajánlható, hanem mindenkor helyt álló szelle- 
mi tartalmával is egyhangu dicséretet nyer 
még az igényeiben oly szigorua „Zenészeti La- 
pok" részéről is. A táncz szép dallamokkal 

Büky müködik. Igéző melodiákat nyujtanak 

ban. A franczia muzsa könnyed és g 
termékei: Petaud király udvara, Száz s 
Arany d Mamselle Angot, Hamle 

lett - ötven zeneszerzemén , 

nagyobb terjedelmüek, 200 s 

tor szerkesztése alatt virágzásnak 
lalatot olvasóink 

ja) ez olvasandó: (a mi ez 
sem hibája). Egyéb i 

A kolozsvári piacz 

tabuza 4 írt 30 kr. Elegyb 2 

1 írt 65 s 
írt 65 kr. Alomszalma : gy ö 

fontja 21 kr. kaybala 
Gyöngykása 28 kr. Borsó 20 
Paszuly 20 kr. Pityóka Íi 

kra 

ha 

gyelembe vette és az illető elnök ellen a bi
án- 

vizsgálat meginditása végett 37,498. sz. a a 
pécsi királyi törvényszéket delegál

ta. Monda- 

nunk sem kell, hogy ily ügyekben az erélyt s 

szigort teljesen helyén valónak latin 
-Egykis félreértés. A 

a következő érdekes történetkét olvassuk. M. asz- 

szony egy jótékonyságáról nevezetes köztiszte- 

letben álló urhölgy a jótékonysági saisont ne 

akarta elmulasztani a nélkül, hogy bizo 

. psan g 

z eni melynek ó patront 



n a városi kapitányságnál uj 

ra, évenkinti 900 frt. fizetéssel, ezenn 

78 illetőségüek , fed 

amvizsgát lefették. Kl K 
y etalán viselt alkalmazásukat. 

szá 10 nap alatt 
; emelet ő. sz. a) 

kEir. város tanácsától január 19-kén , 1875. 

érvények szabályszerüen pélyegezve, e hirdetmén
y első megjele 

a benyujtandók a városi igtató hi- 

? 

bizottságának f hó 15-kén 2. közgyülési sz. 
alatt jühike Ferdiand uiódja, an felállandó rendőr 

el pályázat hir- 

ohajtóknak szükség igazolniok, hogy 22 dik életévö- 

ill dhetlen multtal birnak, s legalább az 

letették. Ki kell továbbá mutatniok eddigi állásukat, 

jelóő : (26) 

mét rendszerü uj mértékek életbe léptetése végett 

skedelmi m. kir. 

8-3) 

a földmivelés- ipar 

föméltóságu miniszteriam mult évi 13 417 sz. alatt kel! 

ogva Kolozsvár várossában felállitandó mérték-hitelesitő hivatal ve- 

lomásra, a városi bizottság mult évi 176. és idei 5. közgyülési 
i 
alatt kelt határozatai folytán ezebnel pályázat hirdettetik. 

állomással évenkénti 800 frt. o. é. van egybekötve. 

erni ohajtók ez iránti folyamo 
ét alatt, 

igtató hivatalnál (tanácsház, 

ilöleg tanusitsák betöltőtt 22. életévőket, 

valamint technikai képzettségöket, m 

uj mértékek rendszerében való jártasságon kivül 

5 ismeretével, papiron ugy, 
ást elnyerőnek az 

umtól annak idejében elrendelendő vizsgát is kell állnia. 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsától, január 19-kén, 1875. 
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HVHLNsoa 

dványaikat mai naptól számitot! 

szabályszerüen bélyegezve s alólirt tanácshoz czimezve. 

emelet, 6 szám) nyujtsák be s annak 
eddigi állásukat s feddhetlen 

elynek bizonysá- 
birniok kell a törtszámok 

mint fejbeli számitásban annyival inkább, meri 

emlitett mértékek rendszeréből az elől tisztelt m. kir. 

HMÖöÖnREVÉn. 
encsénk a t. cz. közönséget a következő, 

arkodni fogunk, mint eddig, 
t 

szolgálat alatt további 

Van szer 
ik-e figyelmeztetni; ip 

hogy szilárd és pontos 

gyobb gyáraival fennálló ; 

áron az első 10rrásokból fedezhetnie. 
Czil 

osztvák, az első osztályuak 2. minőségüek, 

d a legfinomabb. Kivánságra teljes 
árjegyzéke ! 

Megrendelés utánvéttel. 
Mély tisztelettel 

Die Wiener Cattun-Druckerei-Fabrikeniederlage 
Wien, Stadt, Ruprechtsplatz 

Nr. 3. 

ARJEGYZÉK: 
Nyomott áruk. 
any, porcalin ingszövetek rőfe 20. 28. 25 kr. 

si kuet eeli engvetek rőfe 25. 30. 35 kr. 

Butor. porkalé, butorteteton őle 40 
2. nölky 

si bőr, hölgy- ermek öltönyre rőfe 40. 42. ' 

nstrával allálott Benantino rőfe 30. 35. 
40 kr. 

Fehér sima gyapot-áru. 

ffon 5-schirting rőfe 20. 25. 30 kr. 

ehér Brillantine és atlasz-gradl rőfe 25. 30.
 35 kr. 

franczia piduets minden szinben rőf
e 40. 50. 60 kr. 

árga nanking rőfe 20. 25. 40 kr.
 

ch e 30. 35. 40 kr. 

11. 12 frt. 
1 darab zsinoros vagy piduet Barchent e széles 8. 9. 

15 írt, 
Wattmol barchent 40 kr. 1 rőf legfin. 

3.50. 4.50 kr. Hölgy piaué-szoknyák darabja 2.50. 
Gyermek pidné-takarók, fehér vagy szines, 

1 frt 20, 1.50 kr. 

Sima vászon-áruk. 
4/, 30 rőfős fonalvászon, darabja 6. 7. 8 frt. 

ez0. 30 rőfös fonalvászon darabja 8. 9. 10 frt. 

0 és fehér nanking 

Hendő-áruk. 5/ 50 rőfös belfasti szövés, darabja 12. 15. 18 frt. 

1 darab 30 rőfös fehér, kék mellértes, szines barchent 
*, 

10 
10 frt. 

1 darab zsinoros vagy piuuet barchent 4. széles 9. 10. 12frt, 

1 darab Zsinoros vagy piduet barchent " széles 10. 12. 

rmek batiszt kendő szines sarkokkal 80. 90 

9/ 54 rőfös rumburgi vászon uri 
30 frt. ; at hölgy batiszt kendő beszegve szines sarokkal 1 

frt 20 kr. 1 frt 40 kr. 

y Jaconet.kendő 1 frt 60 kr. 2frt 50 kr.
 3 frt. 

Zsebkendő, beszegve, szines sarokkal 2 
frt 40 

frt. 3 irt 50 kr. ! 
gi vászonzsebkendő 2. 3. A frt. 

vászonzsebkendő 5. 6. 7 frt. 

e/e 

gyártmánya, 
Ágylepedők varrás nélkül darabja 3. 3.50. 4 frt. 

s/, 50 rőfös hollandi vászon darabja, 16. 20. 25 fit. 

gatyára darabja 20. 25 

a legjutányosabban megszabott őöszi árjegy: 

isztelt rendes vevőink óhajtásaiknak megfe- 

bizalmukat részünkre biztositsuk. A szárazföld 

összeköttetéseinknél fogva alkalmat nyujtunk (czim
ednek) szükségleteit 

Czikkeink általában a legjobb minőségüek és három soro- 

a második osztályuak 1. minőségüek, és a harma- 

t és mustradarabokat küldünk ingyen s bérmentve. 

darabja 1 frt 

4/, 30 rőfös mosott szék-creas-vaszon darabja 7. 8. 10 frt. 

30 röfös mosott szék-crens-vászon darabja 8. 10. 12 frt. 

5/ 54 rőfös rumburgi vászon női ingre, darabja 30. 35. 40 ft. 

54 rőfös rumburgi vászon uri ingre darabja 40. 50. 60 frt. 

Az összes szövetek kizárólag May és Holfeld 

h 
élfasti batist-vászonkendő 8. 9. 10 frt. 

elfasti vászonkendő szimes sarokkal 5. 6. 7 frt. ; Damast-áruk. 

e karton fejken dő, saját gyártmány 2. Fehér garnitarák félvászon damastból 

lard és karton fejkendő, cosmanosi gyártmány 
6 szem. 12 szem. 18 szem. 24 szem. 

50. 4 frt. ] 4 Ht he 7 , 10 a frt. 

s zsebkendő 2. 2 50. 3 frt. ehér garn. tiszta-vászon Jaduardbó 

elyen foulard zsebkendő, szines sarokkal a 6 szem, i2 szem. 18 szem. 24 szem. 

legnjabb 80 kr. 1 írt 20 kr. 1 frt. 50 kr. b nt nt 1a frt al frt 

; : ; Fehér garnit. tiszta-vászon damastból 
6 szem. 12 szem. 18 szem. 24 szem. 

ru. 

Angol sima gyapot-á 
7 frt 12 frt 18 frt 24 frt. 

simán festett Orleáns röfe 40. 50. 60 kr. 
imán festett Demi-Lüster rőfe 70. 80. 90 

kr. 

mán festett selyem-Lüster rőfe 1 frt. 1.20. 

kr 1 

őfe 80 kr. 1 frt 1 frt. 20 kr. 

rsony rőfe 1.60. 1.80 2 frt. 

s ruha-bársony, legujabb, hölgy
 

itözetre rőfe 1 rt 0 kr. 

1 tuczat szines csemegoasztalkendők 2. 3. 4 frt. 
1 tuczat fehér csemege-a sztalkendők 2. 3. 4 frt. 
Damast törüközők, rofe 25. 30. 35 kr. 
Tisztavászon törülközök tucz. 4. 6. 7 frt. 

asztalkendők tucz. 4. 6. 7 frt. 
3/2 1 darab szines kávé abrosz 80 kr. 
Tiszta vászon abroszok '/. széles 2, 2.50. 8 frt. 

, 12/, széles 3. 4.50. 6 frt. 

; 1/a széles 4. 5 50, 7.50 kr. 
, 34/, széles 6. 8. 10 frt. 

Tiszta vászon garniturák. í 
6 személyre 12 személyre. 

áfrt. 8 frt 
- garnitura paplan, 2 ágy- és1 asztaltakaró 

és gyermek 

" HBBarchent-áruk. 
s fehér, kék, mellértes, szines barchent 

fehér, 
. 

kék, mellértes, szines barchent , 

egrendeléseknél kérjük kinyilatkoztatni, 
egy ragy E 

latz Nr. 3. rückwüris der Ruprechiskirche, vis
- 

ezt az árjegyzéket megtartani, miután ez csak ritkán jelen
ik meg. 

"vvésgeladhatni. 
la bécsi Karton nyomtató gyár r

aktára, Stadt, 

Árjegyzék: 
1 tuczet angol piaué-törölköző 5 frt. 

10. 12. 14 ft. 

ha a 2., 1. vagy legfinomabb kivántatik-e? Egész 

obb vásárlásnál árengedmény. Czimre portosan ügyelendő. Igy: Nur Ru
p- 

A-vis dem Eingang 

különlegességek kedvező bevásárlása folytán k
épesek vagyunk azokat rend- 

Ruprechisplatz 3 

(2-8) 

Bátorkodunk tisztelettel jelenteni, hogy a hires erfurti 

a porosz király uldvari szállitójától 

fogunk valódi erfurti friss vetemény és virágmagvakból 

raktárt tartani, melyekről árjegyzéket február első napjai- 

bamn fogunk szétküldeni. 

Ennek következtében, alázatosan kérjük azon tisztelt pártfogóinkat, 

kik mag szükségleteiket nálunk óhajtják beszerezni, sziveskedjenek be- 

várpi magvaink megérkezését és a már fenn emlitett árjegyzék kibo- 

csátását. Mély tisztelettel : 

HMarvázy és Társa. 

Legujabban megjelentek 
és Steim Jámos erd. muzeum-egyl. könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt 

kaphatók: 

Rajzok és tanulmányok. 
írta Szilágyi Sándor. Ára a két kötetnek 4 forint. 

JUILs VIIE apróbb műveiből. 
Beszélyek és rajzok. 

(Doktor O. kisérlete. Zacharias mester. Dráma a Jégben. Tél a jég közt.) 

Ára 1 frt 50 kr. 

Gróf Gyulai Lajos napló töredékeiből. 
(1s15-I4.) 

Kiadta gróf Kuun Géza. Ára 1 frt 50 kr. 

A nevelés és oktatás történet kézikkönyve. 
Különös tekintettel Magyarországra. 

Ita dr. Kiss Áron. Második javitott kiadás. Ára 1 írt 50 kr. 

A magyar ek! népn 
za alzs ját 
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Ii lehet választó 

Mire kell ügyelni a választásnál ? 

Szabad-e korteskedni? 

HIrta I J H A I. 

Ára csak 1ő kr. 
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Még folytonosan kaphatók: 
Stein János erd. muzeum-egyl. könyvkereskedésében 

következó legujabban szentesitést nyert 
törvényeczikkek u. m. 

Nyolczadrétben 30 
dás Ára zsebkiadás alakban 30 krajczá 

Postán bérmentesen megküldéssel 
rendtartá: 

Hiv 

vörvényezikk az ügyvédi 
űÁra20 krajcezárr 

yezilkk a királyi közjegyzőki 
ATra 20 krajezáírrr 

I1875. január 1-én hatályba lépő 
birói ügyviteli szabályok. 

Nyolczadrét alakban. Ára 1 frt 20 kr,". 

VIDNáN megrendeléseknél legczélszerűbb a pos dij el 

ó összeg postautalinyoni 

Törvén 

kerülése tekintetéből, a törvényczikkekért járul 
előleges beküldése. 

Kézikönyy" 
: : 1 kir. közjegyzők számá 

Tekintettel az elmélet és gyakorlat igényeire 

lIrománypéld
ákkal ellátva

. 

Dr. Dárdai Sándor, és Zlinszky Imre, 
a Jogtud. Közlöny szerkesztője. a pesti kir. it. tábla h. i 

L kötet. Ára 1 frt 20 kr. Postán küldve ! frt 30 kr. 

Lcegujabban megjelent és Stein János 
erdélyi muzeum egyleti könyvke- 

reskedésében Kolozsvárt 
kapható: 

Orvosi tanácsadó minden nemi tos 
betegségekben, melyek önfer- észrevételekei, 

és elragadás követ- 

keztében kelet- 

keznek. 

megrongált idegin 

szer, valamint a tulgos 
adagokban használt hiany 

borzasztó következményeirül. 
Több bhoncztani képpel. 

; Irta dr. ERNST I orvos. 
A munka ára H forint, postán bérmentes m 

küldéssel H irt és krajezár 

7 

A nemzetgazdaságtani eszmék ujabb fejlődés 
Irta dr. Weisz Béla. Ára 70 kr ] 

A természet Mönyve. 
Közérdekü olvasmányek a térmészettudományok köréből. Bernsein A 

német műve. Első és második füzet; füzetenkint 50 kr" 
- E közérdekü vállalatra, mely egyelőre 20 füzetre an ter 

vezve és melyből havonkint egy füzet fog megjelenni, annyival ikább 
felhivjuk a közönség különös figyelmét, miutan e munkát belérdema kivű 
a csinos kiállitás és olcsó ár is ajánlja. 

HuUDAPESTI sSZELE, 
aam. t. akadémia megbizásából. Szerkeszti Gyulai Pál 
12-dik szám. 1874 november - december. Ára :frt 

PARISI IKOK. 
Irta Suc Jenő. Francziából. 15 kötet. 

A könnyebb megszerzes végett e munka kötetenként S(kr 
is adatik. ága od 

CIGARETTE. 
Regény. Két kötetben. Irta Onida. Ára a két kötetnek 4 

Europa összehasonltó földleirása. 
Visontay János által. I. kötet. Ára 2 írt 80 kr. 

Önálló vámterület és védván 

Az új választási törvény. 

Há. 

egs
 - und Bartwuohsmittel. (Se- 

ift evft rüvatid) etnem renomintttent 
elvot, ein rein vegetabilifdjes Brüparat 
3u cieügen, burd) rveldjes man in ilber- 
rtajájenb [dneller Beit áuf faflen unbes 
baarten Stellen cin vreides ilppiges Saar 
adjen madt. gabltöpfige erhatten bin- 
nen ő ZBodjen au ihrer üfriebenbeit bac 
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Kel 6
 )
 

ezs dem Preis-Courant des seit I5 Jahren bestehenden zAZA FRECMAN. 

Felnst gravirte Petsohafte mit 
lönfier Sári[t 1 Stüd mit 2 ud- 
ftáben famint 

ben bitligft berednet. 
sStampigilen fénnt Bledfaflen, Bett 

Nemzetgazdászati tanulmány. Irta Szmrecsányi A. Ára 8 kr. 

) 

(13-9 

elmaem emszu 
Nur Praterstrasse 20. 

n Französisches Chinasilber, lelet Apfol- asáktartofeleehal Olas 
verfilbert, abet bennő feltele ant aue: 1 iinute 30 

fezt aa tvet geavbeltet, 1 otnoyeeleal féluerer 3u ( alen s végee 1 
et-crte fi. 8, 1 Dugenb Sabel unb teljer ple uiversal-Macaenzos 

f. 0 1 Duteub goffeeföffel fi. 2.80, öleld) Ebeetomer et f 
1 etűd Enpbenfdöbfér fi. É.80, 1 Etüd Verkorkunga Easoi 

1.20. 

one foftet 50 

b SBinfel fi, 4.5 
nzahnsohmerz mehr, Wwenn man 

felönfte unb üppisfte Saar. Der Bertaul 
i araturte gpirtung. 1 Bla- 

efeő unübertvelfti 
mittelő 1 fi. 50 fr. gn paaruue 

Herkulos-Essonz. Dlefe Gffeny befibt 

bie éraft unb Eigentdjaft, ben SaarGo- 
ben folvie romeibl 3U petbeab 34 
Ifiávfen, verbinbert bafer fdjon nad) bent 

erfien Éebraud)e bad Muefallenber Saare, 
Bejeitigt ferner bie vorhanbenen Gdájup-a 

ben unb vberhinbert beren Senbilbung. 
1 ötacon fantmt eintbeijung 80 ft. 

FPersisches Haarfárbemittel, w0: 
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biele inctuv nad) 
hat. 1 lacon 80 f 

En arel Minaton geke Böbne, burd) 
. I. pr. begetabilijdje 

Borcelfantiegel 18 fr. iye Zabnyafia 1 

Theerseife, genennt dle Wunder- 
selfe, Bei 

ginbern unb Ervadjjenen anyuroenbeni 
1 Stüd femmtelebranjsantvetjuny 20 fv. 

Blutreinigungsmittel, wi aud Ecib. 
figeutver genannt, iiniberfalmittélgegert 
alle rantőeiten. 1 Edjadtel genügi für 

eberejtie ü í.460. hend 
n prachtvoll aussehendes Ge- Entkorkungs-lasomág: 3 
achonk ift cinc feine E%atulle mit Entkortunas gylt 

ezn öefüttert, entfaltenb 6 abeln, emonleguetseber 
effer, 6 Speifelt i inaz üchse (I. 1. 

„épejetőfelvott ebigcntönina Máuseofang-Maschine Neikst golet de a Fő h Esszeus Körbe f.1.20 
eueste elbstbefeuc - eug-Körbe fI. 1.20. 

E tuvz Glásertráger 90 fr. 
Stampiglien, maden 1000 itbrilde s amplslen, ma ardinenmesser b0 frt. 
mit elmmatigem Ztántén ber olatáti Relse-Uhr mit épeket 
ba8 érattifáfte für emter ober Comb: 1600 Stück Siegelmark 

jeits fammt feínfter (Sravi: 500 st. glegelmalkon 

gyofie Siüfer, foftet 60 fr. ter ltantie l amett, Garton it Balüfkeher, a e 
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iebe Sautlraniheit, u8- 
fag, öediten, innen, Sudéen :c., bez 
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npitrd) augonbítátiá) graltes Dasv nat) Be- 
HHiebent bfono, braun ober fátoars gefürbt 
] nerben fanu; baéfelbe erbült bie natür- 
t(ide iugenbtidjé ytijdje. Biefeg ift até 

gröuteri beveitet nitb ift gürnafiá uu- ss
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iüstid 1 Gartoni mit mieifáng ft. 2. 

pPasta Pompadonr, olein imirfenbes 

dönyettemittel. jitederlage bet Oris 

enti 
neci 

ernung allét Seéjtátéausfátag Eom- 
proffen, eherflede uno slitetffet, fü

nk
ok
 és
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1 tuczet török fürdő-törököző e fr3. 
überhanpt ur erféjönerüna bes Teinte. 

finb bie et crfunbenen Epeife(Sarnituren aus engtifem ritannia ietati 

Für das Wonl der Menschen tek kesesiofei ai 0 
8 8tuck Spelselőffel 25 !r 
Waschtabellen 10 fr. 
Waschpulver ! *funb 20 t! 

imetdjes bie (Eigenfdaft at, gat feine iftítori i i 

aud) bie gyarbe tle Eit 8ar feinen Ciftítor an fid) 3u gicgeri nnd jfó 
intmer bebált. Sur 10 (Sulten cine cempfete 

Eheifehuuitir fiit s Fetjonén, benehenb ans 34 etüdet: 6 Eli í * ér ,34 Eli : ö eltüd G- Zaub 

ötet et etpbetfdbíte 1 et eemalat onoas é t e unb 1Et. öndteranáe, et. öidefireue, 1 sic 0 
6 Elt. offectöfiet, 6 Et. Sabel (Britannia), 1 Et. Milhfáöbíet, A Et. 1 aneltesznlos 0 - 
Tfeemajdine, 1 Gt. Tbetfeiber, 1 SGt. Bráfentirtait 
piee ilfee foflet nűr fI. 10, für i2 apeleitistatfe, 1 nteke 
für Deflervcid) ingarn. i 

1 Cylinderschützer 5 !r, dreaa 
1 Strickkörbechen 10 fr. 15. Ginijige 9ieberlage 
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ginal Geliátézafta, bient 3r 

1 Sieget fi. 1.50. 
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Tage Selivett unbiztvetiábriger Garantic 

i Portemonnale, gro8 i0 
1 Augenschirm e 
INussknacker 25 fr. 

on-Uhren mil pofirtem Rajten, 3ve, VWeckerunr, prompigebenb, janimi e- 
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- 1 pár (2 darab) piaue-ágyteritő tarka, kék és barna 
* Enthaarungsmittel. Diejes fat bie ige el. widt f1. 1.30. ; 

besze 5 iube Ír 
s baft, o eber Beliebi E per Etüd f 5. E K.k. ; 

, szines széllel, beszegve sziuben 6 frt. öal E ő ak allilbas gettetigen zt Fir merren und Damen unentéeer 
isrten Garaltur, aus 5 Etüd befie. Eoht z ef eltte " 1 

. 1 ar. ágyelő, tarka pyirott szönvegkelme 2 ft 50 kr. ö s E öz ente aaon i a nyerjat e ettenltatutle enttált omen caraitnrofani 10 unb 20 (r Ent engl. Krampf- ! 

zines széllel 1 ft 60 kr. 1 dr. ágyelő, nagyobb 3 fr r a a í ianz sisches Brie papier. 100Et. Die teije. ür erren f(. 3.80, jűr Sock gemalte asvase 20 ír. s Sl. 

- . Dectav, fein, iveig 45 ft., gerippt unb Samen . 4.80 , ocken und Strümpfe, per Baars tr. fi. 2z.50, 3. 7 h 

ar, selyem cachenez hölgyeknek I frt. Es s niet aó e aetvt ub riit eietid romos Sehrolb darnituren au in 2nzos eoht énglisches Be Eoht engl. Sohlaf-si 

Idr. selyem cachenez, nagyobb, legűn. 1 frt 50 kr. G] s : E aederel velkezreg tis tes0 10 ötüd öelebenb öradtvolf anégefübti 100 ke hnadeln 10Et. 
TE EEm - z 

Iár, bemlini gyapju cach férfiaknak 1 frt e g igy áezt e 0,40 ne vzetterpreset ett ?4 etmbeni seka keremyer kr Brennmaterlal u 
. berlini gyapju ; 

t. oe c Budítaben feiimt et sei tu asohenthermometer 20 fr. H 

1 ár. ugyanaz leginom.bb 1 frt 50 kr. s = . geen t aezt ateg früber jebee etter a Etüd f nyn 1 siatiynaspitzo, utó kaldanm mit idlytee amni elin. i 

tt s : i arbenbrud folten au apieren t0- igur gelőnist 20 Ír. 

táb e..zlu . . a 
I.1. 40, 1.75, 2.20. en 5 . 1 ' 

' ; E gs Ő Englisohe Stahifedern in alfen ver: K. k. pat. Szugiasohon 40, 80 fr. 1 egemnl y a , 

garn. asztalnemű 6 személvre 4 frt 50 kr. 2 a i feltebenen Eorten, je nad SBunjó, per Petroleum-Reiniger, berbinbert bas sabsehende WanduhritBronc ana ee istuttiaó 8 

i gam asztalnemn 13 szemályre a fts sa, im nrcile von 10, 15, 20, 80, Grbfobircn unb bas erbreinen slelatt Biofmarken-Album i5 . al . er elte 1 

; uk s keteskedünk csak j ú kü e s e0r. 25, groBer 50 fr. Eleisehhackmasohines. Das Bfefó F z jeden i 

król teljes árjegyzékkel szolgálauk s kereskedünk csak jó árú küldése iránt, a * oohdruok-Pressen fammt Ramen, Leder-Visittasohe, oroges Bormat in fürieec Bat iu Bazé : ardlé ror jeden Haushalt!! 

odt Ralnbet, jeinA augaclúgrt é0 Te. ber elé aa etetner Eülg gggvatat viv 1 V 
. J . a 

s czimünket jól megj
egyezn ; n 

1 

egett, a sekrestye bejárattal szemben. 
ton-nyomtató-gyár raktára, Stadt, Ruprechtsplatz 3, 

; felufi emegejübvt . 3.80. 

egvenaii 
SSA 

3fuflrirte örleee bon 100.000 2írtifeln érbült auf 
Bem 1. uguli ab wurbe für bas En gros-(Selmült elne Crira 

1 aít auf erfongen Sebermann gratisunb franco. 
biheitung eröfinet unb erhalteri Sieberberfüuljer angemellen, 
" 7 7 I*I1U1 7 í 15 . 

örzését, mert csak ritkán iesszük (közzé. 919el0l 

yömafott Stein Jána m. ki egyetemi nyomdásznál az 0v. ref, tanods pevülvel Eolörsváry 2 6 6a i 


